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FCC-ERKLARUNG

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den

folgenden zwei Bedingungen:

(1) Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen, und

(2) Das Gerat muss unanféllig gegeniiber beliebigen empfangenen Stérungen sein,
einschlieBlich solcher, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen.

Hinweis:

Das vorliegende Gerét erfillt die Grenzwertbestimmungen fir digitale Gerate der
Klasse B nach Teil 15 der FCC-Regeln zur Funkentstdrung. Ziel dieser Bestimmungen
ist es, beim Betrieb des Gerates innerhalb einer Wohnumgebung einen
angemessenen Schutz gegen stérende Interferenzen zu gewahrleisten. Dieses Gerat
erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese auch ausstrahlen. Wird es
nicht gemaR den hier gegebenen Anweisungen angeschlossen und genutzt, kann das
Gerat Funkubertragungen erheblich stéren. Es ist jedoch trotz Befolgen der
Anweisungen moglich, dass bei bestimmten Geraten Stérungen auftreten. Sollten
durch das Gerét Stérungen beim Radio- bzw. Fernsehempfang auftreten, was z.B.
durch Ein- und Ausschalten des Gerats gepriift werden kann, versuchen Sie, diese
durch folgende MafRnahmen zu beheben:

B Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

B Erhdhen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

B SchlieRen Sie das Gerat an einen anderen Kreislauf an, als den, an den der
Empféanger angeschlossen ist.

B Wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio- und
Fernsehtechniker fir Hilfe.

Die Verwendung eines isolierten Kabels ist zum Einhalten der Grenzwerte der Klasse
B im Unterteil B von Teil 15 der FCC-Bestimmungen erforderlich.

Nehmen Sie keine Anderungen oder Modifikationen am Gerét vor, es sei denn, diese
werden in der Bedienungsanleitung vorgeschlagen.

Hinweis

Wenn statische Elektrizitatt oder Elektromagnetismus dazu fihrt, dass der
Datentransfer wéhrend des Betriebs unterbrochen wird, starten Sie die Anwendung
neu, oder trennen Sie das Kommunikationskabel (USB 0.4.), und schlieRen Sie es
wieder an.
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BITTE ZUERST LESEN

Warenzeicheninformationen

Microsoft® und Windows® sind in den USA eingetragene Warenzeichen von
Microsoft Corporation.

Pentium® ist ein eingetragenes Warenzeichen von Intel Corporation.

Macintosh ist ein Warenzeichen von Apple Inc.

SD™ ist ein Warenzeichen.

SDHC™ ist ein Warenzeichen.

Alle anderen Namen und Produktbezeichnungen oder eingetragene
Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Produktinformation

Design und technische Daten des Produkts kdnnen ohne vorherige Ankundigung
geandert werden. Hierzu gehdren die technischen Daten des Produkts, der
Software, der Software-Treiber, sowie die Bedienungsanleitung. Diese
Bedienungsanleitung ist ein allgemeines Nachschlagwerk fur das Produkt.

Das Produkt und das Zubehor, das mit der Kamera geliefert wird, kann sich u.U.
von dem in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Produkt unterscheiden.
Dies liegt daran, dass unterschiedliche Einzelhandler haufig unterschiedliches
Zubehor dem Produkt beifugen, um die Anforderungen fir ihren Markt,
Kundenwiinsche und ortliche Besonderheiten zu beriicksichtigen. Produkte
unterscheiden sich haufig von Einzelhdndler zu Einzelhandler, besonders in
Bezug auf Batterien, Aufladegerate, Speicherkarten, Kabel, Tragetaschen, Etuis
und unterstitzte Sprachen. Es kann vorkommen, dass ein Einzelhandler eine
einmalige Produktfarbe, ein besonderes Aussehen oder besondere interne
Speicherkapazitaten anbietet. Erkundigen Sie sich bei lhrem Héndler nach
genauen Produktbeschreibungen und dem zum Produkt gehdrenden Zubehor.
Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung dienen lediglich der
Veranschaulichung und koénnen sich vom tatséchlichen Design lhrer Kamera
unterscheiden.

Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fiir etwaige Fehler oder Unstimmigkeiten
in dieser Bedienungsanleitung.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen und verstehen Sie alle Warnungen und VorsichtsmaBregeln, bevor Sie

dieses Produkt benutzen.
Warnungen

Falls Fremdobjekte oder Wasser in die Kamera eingedrungen sind,
schalten Sie sie aus, und entfernen Sie den Akku.

Anderenfalls kénnen Brand oder elektrische Schlage die Folge sein.
Wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

Falls die Kamera fallengelassen oder ihr Gehduse beschadigt wurde,
schalten Sie sie aus, und entfernen Sie den Akku.

Anderenfalls kénnen Brand oder elektrische Schlage die Folge sein.
Wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

Nehmen Sie die Kamera nicht auseinander, andern Sie sie nicht, und
reparieren Sie sie nicht.

Dies konnte zu Feuer oder elektrischem Schlag fihren. Reparaturen und
interne Wartungen sollten vom Geschéft durchgefihrt werden, in dem Sie
die Kamera gekauft haben.

Stellen oder legen Sie die Kamera nicht auf schrage oder instabile
Oberflachen.

Die Kamera konnte herunterfallen oder umkippen, was zu Schaden oder
Verletzungen fuihren kann.

Halten Sie den Akku auflerhalb der Reichweite von Kindern.
Ein Verschlucken des Akkus kann zu Vergiftungen fuhren. Falls ein Akku
versehentlich verschluckt wird, wenden Sie sich sofort an einen Arzt.

Bedienen Sie die Kamera nicht, wenn Sie zu Fu3 unterwegs sind oder
ein Fahrzeug steuern.
Sie kdnnten dabei stolpern oder einen Verkehrsunfall verursachen.

Verwenden Sie nur Akkus, die komplett versiegelt sind.
Verwenden Sie keine Akkus, bei denen das Siegel beschadigt oder entfernt
wurde. Der Akku konnte auslaufen, explodieren und Personen verletzen.

VL O & O &
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Achtung

Legen Sie den Akku richtig gepolt (+ und -) ein.

Wird der Akku falsch herum eingelegt, besteht Brand- und
Verletzungsgefahr, oder das Gerat kann durch ein Bersten oder Auslaufen
des Akkus beschéadigt werden.

Losen Sie das Blitzlicht niemals in der Nahe der Augen anderer
Personen aus.
Anderenfalls kann deren Augenlicht getriibt werden.

Setzen Sie den LCD-Display keinen StéRen aus.

Anderenfalls kann das Glas beschadigt werden oder die enthaltene
Flussigkeit auslaufen. Falls die Flissigkeit mit Ihren Augen, mit anderen
Kdérperteilen oder lhrer Kleidung in Berihrung kommt, spilen Sie sie mit
reichlich Wasser weg. Falls die Flussigkeit in lhre Augen gelangt, wenden
Sie sich umgehend an einen Arzt.

lhre Kamera ist ein Préazisionsinstrument. Lassen Sie sie nicht
herunterfallen, und setzen Sie sie bei der Handhabung keinen
Ubermagigen Kréften aus.

Anderenfalls kann sie beschadigt werden.

Gebrauchen Sie die Kamera nicht in feuchten, verdampften,
verrauchten oder staubigen Umgebungen.
Anderenfalls kdnnen elektrische Schlage oder ein Brand die Folge sein.

Entnehmen Sie den Akku nicht sofort, nachdem Sie die Kamera tUber
einen langeren Zeitraum verwendet haben.

Der Akku wird bei der Benutzung heil3. Bei Beriihrung eines heien Akkus
kdnnten Sie sich verbrennen.

Wickeln Sie die Kamera nicht in einem Tuch oder Ahnlichem ein.
Anderenfalls kann sich ein Hitzestau entwickeln und das Gehause
verschmelzen bzw. ein Brand entstehen. Verwenden Sie die Kamera nur,
wenn eine ausreichende Beliiftung gewahrleistet ist.

Lagern Sie die Kamera niemals an Orten, an denen ein besonders
starker Temperaturanstieg zu erwarten ist (z.B. in einem Auto).
Anderenfalls kénnen ihre internen Bauteile Schaden nehmen oder ein
Brand entstehen.

Trennen Sie alle Kabel von der Kamera, bevor Sie sie transportieren.
Anderenfalls kdnnen die Kabel beschadigt werden und ein Brand oder
elektrische Schlage die Folge sein.

O O O O O O O
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Hinweise zur Verwendung des Akkus

Bevor Sie den Akku verwenden, lesen Sie die Sicherheitsanweisungen und die
folgenden Hinweise sorgfaltig durch, und halten Sie sich an sie:

Verwenden Sie nur die angegebenen Akkutypen (3,7V).

Vermeiden Sie extrem kalte Umgebungen, da niedrige Temperaturen die
Lebenszeit des Akkus verkiirzen und die Leistung der Kamera beeintréchtigen
kénnen.

Wenn Sie einen neuen Akku oder einen Akku, der fiir einen langeren Zeitraum
nicht benutzt wurde, verwenden (mit Ausnahme von Akkus, deren Verfallsdatum
bereits abgelaufen ist), kann die Anzahl der aufnehmbaren Bilder geringer sein.
Um die Leistung und die Nutzungsdauer zu maximieren, empfehlen wir, dass Sie
den Akku erst komplett aufladen und dann einmal komplett aufbrauchen.

Wenn Sie den Akku fiir einen langeren Zeitraum zur Bedienung der Kamera oder
des Blitzlichts benutzen, kann er sich erwarmen. Dies ist normal und stellt keine
Fehlfunktion dar.

Die Kamera kann sich nach langerer kontinuierlicher Bedienung warm anfiihlen.
Wenn Sie den Akku firr einen langeren Zeitraum nicht benutzen, lagern Sie ihn,
nachdem die komplette Ladung aufgebraucht wurde. Wenn der Akku fur einen
langeren Zeitraum voll geladen gelagert wird, kann seine Leistungsféhigkeit
dadurch beeintréchtigt werden.

Achten Sie darauf, dass die Kontakte des Akkus sauber bleiben.

Es besteht das Risiko von Explosion, wenn der Akku durch einen nicht geeigneten
Typ ersetzt wird.

Entsorgen Sie einen aufgebrauchten Akku entsprechend den Anweisungen.
Laden Sie den Akku komplett, bevor Sie ihn zum ersten Mal verwenden.

Um einen Kurzschluss oder Feuer zu vermeiden, sollten Sie den Akku von
anderen Metallobjekten getrennt transportieren oder lagern.

Dieses Symbol [durchstrichene Miilltonne] bedeutet, dass Akkus in
Léndern der EU separat entsorgt werden missen. Die fir dieses
Produkt verwendeten Akkus sollten nicht in den Hausabfall gegeben
werden. Nutzen Sie die Rickgabe- und Sammelsysteme, die in
Ihrem Land fiir die Entsorgung von aufgebrauchten Akkus zur
Verfligung stehen.

Wenn ein Chemiesymbol unterhalb des Symbols zu sehen ist,
bedeutet dies, dass die Akkus Schwermetalle in einer bestimmten
Konzentration enthalten. Schwermetalle werden folgendermaRen
angezeigt: Hg: Quecksilber, Cd: Kadmium, Pb: Blei.
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Wichtige Hinweise zu Unterwasser-Aufnahmen

Bevor Sie die Kamera unter Wasser verwenden, lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig
durch.

Vor der Verwendung im Wasser:

1. Stellen Sie sicher, dass sich auf dem wasserdichten Verschluss oder auf der Abdeckung
des Akku-/Speicherkartenfaches kein Schmutz oder Sand befindet. Schmutz oder Sand
kénnen die Kamera wasserundicht machen.

Prifen Sie den wasserdichten Verschluss der Abdeckung fur das Akku-/
Speicherkartenfach auf eventuelle Schaden (Einschnitte, Risse, Dellen oder andere
Fehlerstellen). Verwenden Sie die Kamera nicht unter Wasser, wenn der wasserdichte
Verschluss beschédigt ist. Lassen Sie die Kamera in diesem Fall erst von IThrem Handler
oder einem Reparaturdienst in Ihrer Nahe reparieren.

Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung des Akku-/Speicherkartenfaches ganz geschlossen
ist, bevor Sie die Kamera an einem Ort verwenden, an dem sie feucht oder schmutzig
werden kann, z. B. unter Wasser oder am Strand.

. Vermeiden Sie das Offnen des Akku-/Speicherkartenfaches in der Nahe von Wasser (z. B.
an einem Strand, am Ufer eines Sees oder an einem anderen feuchten Ort) und 6ffnen Sie
es nicht mit feuchten Handen.

Springen Sie nicht mit der Kamera in Ihrer Hand ins Wasser. Ein plotzlicher starker
Wasserdruck kann die Kamera wasserundicht machen.

Waéhrend der Verwendung im Wasser:

. Offnen Sie nicht das Akku-/Speicherkarten-Fach, wéhrend Sie unter Wasser sind.

. Vermeiden Sie hartes Ansto3en der Kamera, da hierdurch das Akku-/Speicherkartenfach
aufspringen kénnte.

. Verwenden Sie die Kamera nicht in einer Tiefe von mehr als 10 Metern (30ft).

Die Kamera kénnte dabei wasserundicht werden.

. Verwenden Sie die Kamera nicht langer als 60 Minuten unter Wasser.

Die Kamera sinkt, wenn Sie im Wasser losgelassen wird. Befestigen Sie sie daher mit
einem Riemen an lhrem Handgelenk, wenn Sie im Wasser sind.

. Wenn die Kamera unter Wasser nicht ordnungsgeman funktioniert oder eine Fehlfunktion
auftritt, driicken Sie etwas langer auf die Ein/Aus-Taste, um die Kamera auszuschalten.
Schalten Sie die Kamera anschlieBend erneut ein. Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen Reparaturdienst in Ihrer Nahe.

. Wenn die Kamera angestof3en wird und das Bild auf dem LCD-Display deshalb
verschwommen erscheint, schalten Sie die Kamera aus und dann wieder ein. Wenn das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen Reparaturdienst
in lhrer N&he.

Nach der Verwendung im Wasser:

1. Nachdem Sie die Kamera im Wasser benutzt haben oder sie in den Sand gefallen ist,
spulen Sie sie mit klarem Wasser ab. Schalten Sie sie vor der Reinigung aus und stellen
Sie sicher, dass das Akku-/Speicherkartenfach fest verschlossen ist.

. Legen Sie die Kamera ein paar Minuten in klares Wasser bzw. spilen Sie sie mit klarem
Wasser ab. Lassen Sie die Kamera nicht zu lange im Wasser liegen und halten Sie sie
nicht unter einen starken Wasserstrahl aus einem Wasserhahn.
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. Verwenden Sie fur die Reinigung nur sauberes, klares Wasser. Verwenden Sie keine

Reinigungsmittel. Reinigungsmittel kdnnen die Kamera beschadigen.

. Verwenden Sie ein sauberes, trockenes Tuch, um die Kamera zu trocknen oder Sand zu

entfernen.
Stellen Sie sicher, dass die Kamera komplett sauber und trocken ist, bevor Sie das

‘ Akku-/Speicherkartenfach 6ffnen.
. Wenn Sie den Akku oder die Speicherkarte wechseln mochten, nachdem Sie die

Kamera unter Wasser verwendet haben, stellen Sie sicher, dass die Kamera komplett
sauber und trocken ist. Offnen Sie das Akku-/Speicherkartenfach, wobei dieses nach
unten zeigt. Wischen Sie verbleibendes Wasser entlang des Akku-/
Speicherkartenfaches ab, um zu verhindern, dass es in das Fach eindringt.

. Wenn der wasserdichte Verschluss des Akku-/Speicherkartenfaches mit Meereswasser

in Bertihrung gekommen ist, spilen Sie die Kamera mit klarem Wasser ab und trocknen
Sie sie, um eine Beschadigung oder Alterung zu vermeiden.

. Wenn Sie die Kamera reinigen, stellen Sie sicher, dass kein Teil der Kamera (mit

Ausnahme des wasserdichten Verschlusses) wie z. B. das Akkufach oder die USB/
AV-Anschlisse Wasser ausgesetzt wird.

Lagerung und Instandhaltung

Verwenden Sie zur Reinigung keine Chemikalien, wenden Sie keinen Rostschutz an und
versuchen Sie nicht, die Kamera zu reparieren. Die Kamera kdnnte dabei wasserundicht
werden.

. Wenn die Oberflache (z. B. die Objektivabdeckung, die LCD-Abdeckung oder andere
Offnungen) der Kamera beschédigt wurde, verwenden Sie die Kamera nicht unter

1.

Wasser. Lassen Sie die Kamera in diesem Fall erst von lhrem Handler oder einem
Reparaturdienst in lhrer Nahe reparieren.

Lagern Sie die Kamera bei Raumtemperatur an einem sauberen und trockenen Ort.
Lagern Sie die Kamera auf keinen Fall an einem dunklen, feuchten Ort oder in direktem
Sonnenlicht.

Setzen Sie die Kamera nicht tiber einen langeren Zeitraum direktem Sonnenlicht aus.

: Vermeiden Sie bei der Lagerung der Kamera, dass sich Feuchtigkeit im Akkufach

ansammelt.

Bevor Sie die Kamera lagern, entfernen Sie den Akku und die Speicherkarte. Lagern Sie
die Kamera an einem sauberen und trockenen Ort. Stellen Sie sicher, dass die Kamera
und ihr Zubehor sauber und trocken sind, bevor Sie sie lagern.

Weitere wichtige Hinweise

Der Wasserschutz bezieht sich nicht auf das Zubehor der Kamera (z. B. den Akku und
die Speicherkarte).

. Wenn die Kamera starken Stof3en ausgesetzt wird, kann sie beschadigt und

wasserundicht werden.
Nachdem die Kamera unter Wasser benutzt wurde, sollte sie sobald wie méglich mit
klarem Wasser abgespdlt werden.

. Wasser, Sand oder Schmutz in der Kamera konnen zur Fehlfunktion der Kamera fuhren.
. Vermeiden Sie, Sonnencreme oder -6l auf die Kamera zu schmieren, da dies zur

Entfarbung der Oberflache fiihren kann. Wenn Ol auf die Kamera gekommen ist,
waschen Sie sie sofort mit warmem Wasser ab.




INHALT

- ©O © 0

10
11
12

15
15
16
17

19
19
20

21

22
24

25

25

26
26
27
27
28
29
30

32
32
35
36
37

EINFUHRUNG
Uberblick
Packungsinhalt

ELEMENTE IHRE AGFAPHOTO
OPTIMA 830 UW

Ansicht von vorne

Ansicht von hinten
Tastenbedienung
LCD-Display-Anzeige

ERSTE SCHRITTE

Vorbereitung

Laden des Akkus

Erste Einstellungen

AUFNAHMEMODUS

Aufnahme von Bildern
Bildaufnahme nur bei strahlenden
Gesichtern

Aufnahme von Bildern mit der
Gesichtserkennungs-Technologie
Szenenmodus einstellen

Bilder unter Wasser aufnehmen

VIDEOMODUS
Aufnahme von Videoclips
Wiedergabe von Videoclips

WIEDERGABEMODUS
Wiedergabe von Fotos
Miniaturanzeige
Rote-Augen-Reduktion
Aufnahme von Stimmennotizen
DPOF-Einstellungen

Bilder schitzen

Bilder I16schen

MENUOPTIONEN
Aufnahme-Mend
Video-Menli
Wiedergabe-Menl
Setup-Menu

39

39
40

41

42

43
43
44
46

48

DATEIEN AN COMPUTER
UBERTRAGEN
Dateien herunterladen

BENUTZEN DER KAMERA ALS
PC-KAMERA

INSTALLATION DER
BEARBEITUNGSSOFTWARE

TECHNISCHE DATEN

ANHANG

Mégliche Anzahl von Aufnahmen
Problembehebung

Anschluss an einen
PictBridge-konformen Drucker
Kunden-Service





